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WSTEP

SWIETNY WYBOR! Szalunek uniwersalny daje gwarancje bezproblemowego
uzytkowania przez wiele lat, przy regularnej konserwaciji.

Bezpieczna obstuga jest zalezna od niezawodnos$ci sprzetu oraz poprawnego
stosowania procedur uzytkowania. Przeprowadzanie kontroli i przeglagdow wedtug
ponizszej instrukcji, zapewni utrzymanie dobrego stanu narzedzia. Zalecane
procedury obstugi majg na celu zapobiegniecie wszelkim niebezpieczenstwom w
trakcie uzytkowania. Zasady bezpieczenstwa zawarte w instrukcji nie uwzgledniajg
wszystkich ewentualnosci, dlatego osoby obstugujgce szalunek sg przede wszystkim
odpowiedzialne za konserwacje i bezpieczne uzytkowanie. Wazne jest, aby wszelkie
sposoby uzytkowania nie uwzglednione w instrukcji byty ocenione pod wzgledem ich

bezpieczenstwa dla oséb obstugujgcych i 0séb trzecich jak i samego szalunku.
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Przed rozpoczeciem pracy z urzagdzeniem nalezy zapoznac¢ sie z instrukcja jego

obstugi!
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1. PRZEZNACZENIE

Szalunek $lizgowy przeznaczony jest do szalowania murku oporowego za

uktadanym kraweznikiem. Narzedzie nadaje sie wszedzie tam, gdzie liczy sie

szybkos$¢.

2. DANE TECHNICZNE

Dtugos¢ szalowania - 750 mm

Zakres szerokosci murku - 105-360 mm
Zakres wysokosci murku - 220-400 mm
Zakres promieni:

o wewnetrzny -800mm

o zewnetrzny -1000mm

Masa szalunku - 9 kg

3. WSKAZANIA BEZPIECZENSTWA

Szalunek powinien by¢ wykorzystywany zgodnie ze swoim przeznaczeniem.
Szalunek powinny obstugiwaé przeszkolone osoby, ktére zapoznaty sie z
instrukcjg obstugi i jg zrozumiaty.

Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie ochronne: buty z wzmocnionymi noskami,
rekawice robocze.

Nie mozna obstugiwac¢ szalunku, kiedy pracownik jest w ztym stanie zdrowia lub
pod wptywem alkoholu lub innych srodkow odurzajgcych.

Powierzchnia, na ktorej prowadzone sg prace powinna by¢ oczyszczona z
materiatdow i elementéw ktore mogty by spowodowac poslizgniecie Iub
potkniecie pracownika.

Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ stan techniczny szalunku, w
przypadku stwierdzenia uszkodzen lub innych nieprawidtowosci w ich dziataniu
nalezy poinformowac przetozonego (skontrolowac¢ stan potgczen sworzniowych
i Srubowych ktore nie mogg by¢ poluzowane i zuzyte).

Zabronione jest wktadanie czesci ciata i innych elementéw pomiedzy ruchome
elementy szalunku.

Uwaga: Niniejsze wskazdwki nie ograniczajg ogolnych i zaktadowych instrukcji BHP,
stanowg jedynie ich uzupetnienie.

4. MONTAZ PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Przed przystgpieniem po raz pierwszy do prac nalezy sprawdzi¢, czy zestaw

jest kompletny. Dopasowac dtugosc¢ ramienia 1 i 2 do kraweznika, ktore sg potgczone

Zz ramg oporowg 3. Regulacja dtugosci odbywa sie poprzez dokrecanie i odkrecanie

zaciskow ktore znajdujg sie w prowadnicy 1a i 2a. Dodatkowo w ramie 4 sg

zamontowane rolki oporowe, ktére umozliwiajg ustalenie wysokosci punktu podparcia
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szalunku.

o

Rys. Schemat montazu przed pierwszym uzyciem.

5. INSTRUKCJA OBSLUGI

5.1. Przed przystgpieniem do pracy skontrolowaé¢ stan techniczny i
sprawdzié:

e czy nie sg poluzowane potgczenia srubowe i sworzniowe,
e czy nie sg uszkodzone inne elementy,

e sprawdzi¢ czy prawidtowo funkcjonujg wszystkie elementy narzedzia
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6.1. Ustawi¢ odpowiednig szerokos¢ oraz wysokos¢ szalowania w
zaleznosci od wymiarow kraweznika (zmiane rozstawu nalezy wykonaé
przy zdjetym szalunku).

e Konfiguracja szerokosci, wysokosci szalunku i rolek oporowych.

o Regulacje wysokosci opornicy od goérnej powierzchni np. kraweznika
umozliwia dokrecanie i odkrecanie zaciskow, ktore znajdujg sie w
prowadnicy 1a. Daje to mozliwos¢ wyciggniecia, schowania profilu 1 do
potrzebnej dtugosci np. kraweznika.

o Szerokos¢ szalunku reguluje sie za pomocg dokrecania i odkrecania
zaciskow znajdujgcych sie w prowadnicy 2a. Daje to mozliwosc¢
wyciggniecia, schowania profilu 2 do potrzebnej szerokosci np.
kraweznika.

o Regulacja rolek oporowych pozwala na dopasowanie wysokos$ci punktu
podparcia szalunku do wysokosci kraweznika. Dang regulacje wykonuje
sie poprzez wysuniecie rolki z profilu 4 i wiozenie sworznia 5 w otwory.

e Konfiguracja ptyty formujgce;j

o Plyta formujgca 6 jest wykonana ze specjalnego materiatu, ktéry umozliwia
elastyczne dopasowywanie sie do potrzebnego ksztattu.

o Wyginanie sie ptyty do odpowiedniego ksztattu umozliwia obrotowe
pokretto 7. Dzieki temu ptyta moze przyjmowacé ksztatt formowanego
odcinka tj. prostej lub tuku zewnetrznego albo tuku wewnetrznego.

o Istnieje takze mozliwo$¢ innej konfiguracji ptyty poprzez zmiane otworéw
Sruby 8.

e Dodatkowy wariant — aluminiowa deska prosta

Dodatkowg opcjg szalunku jest zastosowanie innej ptyty formujgcej. Dana

ptyta jest wykonana z aluminium daje to wieksza sztywnosc¢ i pozwala na

tatwiejsze formowanie odcinkdéw prostych. Ptyta aluminiowa jest dostarczana

wraz z prowadnicg co pozwala na szybki montaz i demontaz.
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Rys. Opcja szalunku z tatg aluminiowa.

Producent zastrzega sobie prawo, bez uprzedniego informowania do wprowadzania
zmian zaréwno technicznych jak i wygladu zewnetrznego.

Uwaga: Kazda zmiana, ktéra mogtaby doprowadzi¢ do zmiany charakterystyki szalunku SZU
moze by¢ wykonana tylko przez producenta, ktéry powinien potwierdzic¢, ze maszyna
nadal spetnia wymagania bezpieczenstwa.

6. KONSERWACJA

Po zakonczeniu pracy nalezy starannie oczysci¢ szalunek. Kontrolowaé stan
potgczen sworzniowych i srubowych, ktére nie mogg posiada¢ nadmiernych luzow.

Mechanizm konfigurujgcy ustalenie ptyty nalezy smarowac raz w miesigcu.

7. ZNORMALIZOWANE PIKTOGRAMY

Piktogramy umieszczane na urzgdzeniu muszg byC¢ zawsze czytelne. W razie
utraty czytelnosci, wymiany zespotu, na ktérym sie znajdowaty lub zmiany malatury
urzgdzenia nalezy je naby¢ w punktach handlowych lub u lokalnych dealeréw jako
czesci zamienne i uzupetni¢. Rozmieszczenie tabliczek informacyjno-ostrzegawczych

na urzadzeniu wraz z ich iloscig uwidoczniono na rysunku ponize;j.

Strona: 6/11
Wydanie nr.1/2021



»JAZON” Sp. z o.0.
Instrukcja Obstugi Szalunku uniwersalnego ,,SZU”

1

®
[JAZON)

JAZON

...wszedzie tam, gdzie liczy sie szybkos¢ | dokladnosé
tel. +48 8565446 20 Www.jazon.com.pl

S/

2

(1x)

Napis informacyjny. Logo firmy.

Napis
Polsce. (1x)

informacyjny. Wyprodukowane w

Rys. Rozmieszczenie tabliczek informacyjno-ostrzegawczych

8. KATALOG CZESCI

Lp. | Nr Nazwa Szt.
1| SzU.00.01 Deska formujgca 1
2 | SZU.00.02 Rolka 2
3| SZU.00.03 Kostka zacisku 1 2
4 | SZU.00.04 Kostka zacisku 2 2
5| SZU.00.05 Podkfadka specjalna 1
6 | SZU.01.00 Uchwyt rozpieraka 2
7|1 $Z2U.02.00 Kolumna deski 1
8 | SZU.03.00 Prowadnik poziomy 1
9 | SZU.04.00 Rama prowadzgca 1

10 | SZU.05.00 Mocowanie rolki 2
11 | SZU.06.00 Lacznik rozpieraka kpl. 2
12 | SZU.07.00 Nakretka rozpieraka 1
13 | SZU.08.00 Ostona rozpieraka 2
14 | SZU.09.00 Uchwyt 1
15 | SZU.10.00 Sruba zacisku 2
16 | SZU.11.00 Sruba M6 z uchem 2
17 | SZU.14.00 Wspornik szalunku 1
18 | CH920 Rekojes¢ rowerowa 1
19 | M8 x 45 - 22 1SO 4014 Sruba z tb. 6-kt. 2
20 | M6 x 45 - 18 ISO 4014 Sruba z tb. 6-kt. 1
21 | M6 x 20 1SO 10642 Wkret z tb. stozk. gn. 6-kt. 9
22 | M8 x 18 DIN 316 Sruba motylkowa 1
23 | Z19DIN 471 Pierscien osadczy 1
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24 | M8 ISO 10511 Nakretka samohamowna 2
25 | M6 ISO 10511 Nakretka samohamowna 7
26 | M6 DIN 315 Nakretka skrzydetkowa 2
27 | 9 - M6 EB 80078 Nitonakretka 3
28 | A8,41S0O 7089 Podktadka zwykta 2
29 | A6,41S0O 7089 Podktadka zwykta A 6,4 9
30 | M6 DIN 71412 A Smarowniczka M6 1
31 | DCL 24,0+25,5 mm, szer. 8 | Opaska zaciskowa 2
mm, W4
32 | Zawleczka rurowa 8 x 50 Zawleczka rurowa 2
mm
33 | Jazon Naklejka 1
34 | Wyprodukowano w PL Naklejka 1
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Lista czesci

Rys. Oznaczenie cze$ci zamiennych
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PRODUCENT
JAZON Sp. z 0.0.

ul. Wysockiego 164 A
15-167 Bialystok

KARTA GWARANCYJNA

Firma JAZON Sp. z o.0. z siedziba w Biatymstoku, zapewnia dobra jako$¢ i sprawne dziatanie urzadzenia, na
ktore zostata wydana KARTA GWARANCYIJNA, przy uzywaniu go zgodnie z przeznaczeniem, w warunkach
eksploatacyjnych okreslonych w Instrukcji Obstugi dotgczonej do urzadzenia.
WARUNKI GWARANCII
1. Gwarancja obejmuje okres 24 miesi¢cy od daty sprzedazy, pod warunkiem wykonania ptatnego przegladu
urzadzenia, przez serwis Producenta po uptywie 12 miesi¢gcy od daty zakupu. Brak pisemnego zgloszenia przez
Nabywce urzadzenia do w/w przegladu skutkuje skroceniem okresu gwarancji do 12 miesiecy.
2. W okresie gwarancyjnym Nabywcy przyshuguje prawo do bezptatnego usuwania przez Sprzedajacego
awarii i uszkodzen powstatych wskutek wad konstrukcyjnych, montazowych i materiatowych.
3. Naprawy gwarancyjne dokonywane beda w miejscu ich uzywania, chyba ze rodzaj uszkodzenia wymaga
naprawy w siedzibie Sprzedajacego.
4. Sprzedajacy zobowiazuje si¢ do usunigcia wad i awarii na swoj koszt w mozliwie najkrétszym terminie nie
dtuzszym niz 14 dni od daty pisemnego zgloszenia na adres Sprzedajacego.
5. Gwarancja ulega przedtuzeniu o okres przestoju i naprawy urzadzenia.
6. Sprzedajacy nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikle z eksploatacji niezgodnej z instrukcja
obstugi i przeznaczeniem urzadzenia.
7. Sprzedajacy zastrzega, aby w okresie gwarancji wszelkie naprawy byly dokonywane wylacznie przez
upowaznionych pracownikéw serwisu Sprzedajacego.
8. Gwarancja nie sg objete:
= uszkodzenia wynikajace z niezgodnego z Instrukcja Obshugi uzytkowania, przechowywania
i konserwacji urzadzenia, samowolnych napraw, przerobek lub zmian konstrukcyjnych i instalacyjnych
dokonanych przez uzytkownika, uzywanie cze$ci zamiennych innych niz zalecane przez Producenta;
= wady powstale na skutek zdarzen losowych i innych okolicznosci nie dotyczacych Producenta lub
Sprzedawcy. Migdzy innymi pogarszanie si¢ estetyki urzadzenia w wyniku uptywu czasu;
= czeSci urzadzenia, ktdre przy uzywaniu go zgodnie z przeznaczeniem, w warunkach okreslonych w
Instrukcji Obstugi zuzywaja si¢ w krotszym terminie, przed uptywem gwarancji, na przyktad: sitowniki,
gasienice.
9. Gwarancja, ktorej udziela Gwarant nie obejmuje odpowiedzialno$ci za wszystkie szkody na majatku lub osobie,
ktérych doznat lub za ktére jest odpowiedzialny uprawniony z gwarancji, a bedace skutkiem wad towaru
stwierdzonych w okresie obowigzywania gwarancji.
10. Karta Gwarancyjna bez: daty sprzedazy, numeru seryjnego urzadzenia i pieczgci oraz podpisu Sprzedawcy jest
niewazna i nie jest dokumentem upowazniajacym do dokonania nieodptatnych napraw.
11. W sprawach nieuregulowanych maja zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.
12. Ewentualne spory poddane beda rozstrzygnigciu przez Sad wlasciwy dla Gwaranta.

Urzadzenie odebratem sprawne i kompletne.
Z warunkami gwarancji zapoznatem sie.

Podpis i pieczg¢ Sprzedawcy. Podpis odbiorcy

Nrurzadzenia: .. ... e
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Ewidencja dokonywanych napraw i przegladow gwarancyjnych

Data

zgloszenia

Data
naprawy

Wykonane czynnosci

Data, podpis

pieczeé serwisu
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